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loki (heill loki): ek kalla þik: þursǿgir: svarthyrar stillir ok fǿrir af ragna røkum:  

fenrir (heill fenrir): ek kalla þik: helulfrinn: kjøptum blóðugr skal ljós lifa eta: 

hel (heil hel): ek kalla þik: bani: skaltu hræðilegr hami þér upp súga lif ragna: 

jørmungandr (heill jørmungandr): ek kalla þik: dreki: kjøptum eitugr skal lýs æn lif drepa: 

ek heila dýrð yðr æn mæð þursnafna máttugr ek álykja røkablót: 

ek kalla ragna røk:  

 

 

SÚ VITRAN (She, the Old One) 

Heil Gullveig: heil þik seiði ok runum svørtum gyg:  

Heil Gullveig: gygr seiðsins: Heil Gullveig undir ok á iørð: 

Heil Gullveig sú vitran: 

Gullveig: hrimþursinum Hrimni fyrst føðr:  

þau hétu hana þær þrjár hræðilega þursameyjar:  

þursmærin sem eina ok þrjár er:  

þrysvar brendu: þrysvar borna:  

mær ok félagi Loka: vørðR ok dróttning myrkviðar: 

Heil Gullveig: heil Gullveig nafnum Heiði Angrboðu Hyrrokini Aurboðu: 

Heil Gullveig sú vitran: Heil Gullveig sú forn:  

 

RØKULFARGNÝR (The Howlings of the Wolves of Doom) 

eihwaz ek varp: brinnandi: rjúkandi: niðr í Helju: at lúka upp ok leysa ulfanna bant: leysa brøðr æn 

hatr Fenris: garmr greni kjøpti móðsins: þá surtr garur stá suna muspels: garmr greni svartseiði: á 

gnipahellir þa hræðask æsir ok ásynjur: gimgandr kalla: gunnreifr: spillinn: gimgandr rís: kjøptr 

reiðinnar: stýrir valdýrs: ertu árinn á endinum: endinn ásunum: ertu uf: grenja: 

 

DAUÐMELLIN (The Death­Giantess) 

ek upp tek eh ok íss ór grept heimsins: leysa dǿðr ok sút ór svartum salum heljar: helhrið austan  

kumbR: helhrið norðan kumbR: døðsrúnar ek tek muði heljar: døðsrúnar ek tek øndu heiðar: 

iarnviðjur rís: ór greptum myrkviðinum falum: helkindir rís: ór hellinum djúpum hrimheljum: 



helþrekarnir: djúpum heljum heimr ok æsir kæfa: með hinn ósnoti ok einaugði standa tølauss en 

ofveikr: sút hans hugr tók: dǿðr hans vili tók: hrimþursar frá Helju á himininum hvítum dyri kníði: 

systr heljar skal koma myrkviði riðandi á þursulfum: systr heljar úti jøtunheimi spor æn seiða:  

gýgr svartseiði: dǿtr angrboða: hræðilegr mellur: hérsi af konur myrksins: dǿtr angrboða:  

helgýgjar kølluðuð: þǽr skal opiarði ok ophimini rifna: heimana nú hrista: 

ulfriður ek kalla: ulfriður ek spá: ulfriður ek hlauta: 

 

SVARTI (The Black One) 

heill svarti: lævatein svartbrands høfðingja:  

heill svarti: þats þjazi gørr:  

heill svarti: þats nidhadi fulginn:  

heill svarti: þats óði fundinn:  

heill svarti: frá høllum þér myrkvinu dala þangat eitki lýs ná:  

lǽt røkhyrrir þinna ná mér ok umlykja mik: lǽt røkhyrrir brenna veiki ássa af anda mik:  

heill svarti: skaltu koma mæð Suttungum æn þeira ofrefli at brenna æn ælta:  

heill svarti: æ andskota ok dauðinn allheims: heill svarti: frelsi æn faðir æn goð min: 

heill svarti: þats freys at einu áttan:  

heill svarti: þats gymi ok aurboða fekk:  

heill svarti: þats á iarnvið dul ok eggþér gǽttr:  

heill svarti: þats surt skyli freyi drapinn: 

heill svarti: skaltu leiða kaosmegin á allheiminum:  

eyðandi eimarr þin skal bregða sem móðr eldfjølla ept rønd kaosmegna:  

heill svarti: heiði þjagn ok goð kaos: skaltu ráða á allum svarta anda: allum rekka æn þegna kaos:  

skaltu bera allfrelsi ok frǽgð konungs:  

 

NÁKJEPTIR (Jaws of Corpses) 

jaraðu: nauðu: þursu: 

allblár drekjar or helbrunum myrksins koma þa blámáni skin for djúp mæþ dolgheiðr:  

allblár drekjar or jøtunheimi koma: sá nákjeptir æn eitmuðar eru: sá myrkrit eru: 

mæþ ragnandskotistafi sortna skal: dulsvelgr eitslið austan seiða ginnteins formálaR: svartmagna 

grafseið skal hefjask um allheiminum: á at eiti drekkja all:  

rømlinnrinn: hrǽsvelgrinn: myrkrit: 

sortna all: drep all: rifna himin: eyða allheim:  



 

FORMÁLA 

røkhyrragramR: ofreiðakyndill: allhelgýgR: ódauðligvølva: ginnvetrarísi: órþursamegin: 

tvíendiseiðr: vánrekagandR: hveðrungsmær: rótgnagadjúp: allhrimmegin: æsurtalogi:  

 

 

nafni loka ek lykja røkablót:  

nafni fenri ek lykja røkablót: 

nafni helju ek lykja røkablót: 

nafni jørmungandi ek lykja røkablót: 

heil ragna røk: ráði sá kunni: 


